EL MAESTRO

diez hombres que se introducian por los huecos pies:

en su vacio cuerpo, lanzaba gritos terribles que eran

oidos de uno 4 otro extremo de San Petersburgo.

+

Por desgracia, aun en Rusia semejantes fiestas son 8

efimeras. La cuaresma desbandé a los diputados, que
rretio el palacio.
cada atio més triste.

El de 1825 fué todavia menos bullicioso que de
costumbre; apenas si pudo calificirsele de sombra de

sus antecesores: y es que la cada vez mds profundd ™

melancolia del emperador Alejandro se extendié 4 un =

¥
1

se volvieron cada cual 4 su pueblo, y el deshielo de-=
Desde entonces San Petersburgo no ha vuelto 4 SIS
presenciar fiestas tan magnificas, y el carnaval parece S

yi

tiempo sobre la corte, que temia serle desagradable,

y sobre el pueblo que, sin conocerla, compartia st

tristeza.

Como no falta quien ha dicho que la tristeza dé =
Alejandro era hija de sus remordimientos, contemos

fielmente lo que la habia motivado.

XII

Pablo I, al morir Catalina II, su madre, subio al
trono, del que se habria visto despojado para siempfe

jamés si su hijo Alejandro hubiese querido secundar

Jos planes de que le hicieran objeto. Desterrado de la =
corte hacia largo tiempo, siempre separado de sus hi= Sl
jos, de la educacién de los cuales se habia encargado S

o
1

su abuelo, ¢l nuevo emperador imprimié 4 la admi= 3

nistracion de los intereses del estado, por espacio de
tantos afios regidos por la maravillosa inteligencia de
Catalina y la devocion de Potemkin, un caracter re=
celoso, feroz y extrafio que hizo del corto perfodo
durante el cual ocupd aquél el trono un espectaculo
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casi incomprensible para los pucbles vecinos y los

reyes sus hermanos.

El lamentable grito que, después de treinta y siete

horas de agonfa, lanzé Catalina 1I, proclamd en el

alcizar & Pablo I aut6erata de todas las Rusias. A la
voz de Catalina, la emperatriz Maria, junto con sus
hijos, se arrodills 4 los pies de su marido y fué la
primera en saludarlo como emperador. Pablo levanto
4 su mujer y 4 sus hijos, diciéndoles que podian con-

tar con su afecto paternal é imperial. La corte, los

generales del ejército y de la marina, los grandes se-

fores y los cortesanos, se presentaron sucesivamente

al monarca, arrodillindose por orden, seglin su cate-

. “porfa y su antigiiedad, y, tras ellos, un destacamento

de los guardias mandado venir ex profeso de Gatchina,

B antigna residencia de Pablo, jurd, con sus oficiales al

A (‘ “frente, fidelidad al soberano 4 quien no hacia veinti-

cuatro horas custodiaban todavia, més para responder

" de él que para honrarlo, méds como preso que como
‘heredero de la corona.

Al mismo instante y en las habitaciones en que la

" gran Catalina acababa de dormirse para siempre, se

oyeron voces de mando, ruido de armas, taconeo de
botas de montar y resonar de espuelas. Al dia si-
guiente Pablo I fué proclamado emperador y su hijo
Alejandro zarcwich, ¢ si decimos heredero de la
corona.

Pablo llegé al trono después de treinta y cinco anos
de privaciones, de destierro y de menosprecio, y 4 los

‘Cuarenta y tres de su edad se hallé sefior de un impe-
F10 en el que un dia antes no tenia mas que una pri-

sion. Durante aquellos treinta y cinco afios Pablo
suftié grandemente, y por lo tanto aprendié mucho;
asi es que subi6 al trono con los bolsillos llenos de
teglamentos redactados durante su destierro y que con
Singular diligencia se apresuré & poner sucesiva y
algunas veces conjuntamente ¢n planta.

Procediendo de una manera diametralmente opuesta




166 'EL MAESTRO

a la de Catalina, su rencor por la cual, lentamente
agriado y trasformado en odio, se trasparentaba en
todas sus acciones, Pablo se rodeé de sus hijos, y
nombro al gran duque Alejandro gobernador militar
d'c San Petersburgo. En cuanto 4 la emperatriz Ma=
ria, que hasta entonces habia tenido grandes motivos
de queja por su alejamiento, entre admirada y teme=
rosa lo vié regresar 4 ella bueno y afectuoso. Pablo™
aumento en un doble las rentas de su mujer, y ésta
dudaba todavia; pero al ver que la largueza iba acom=
panada de las caricias, creyd; y es que Maria como

dmf_idrc éra una santa, y COmo e€sposa um corazén
€ 0ro. 4

" DE ARMAS

geral no pensd en dar las gracias al emperador hasta
‘que éste se hubo retirado, y como considerase de su
* deber enmendar el olvido, se hizo trasladar a la vez
il alcdzar, con la cabeza vendada, pues todavia estaba
deble y doliente de sus heridas. Introducido en pre-
sencia del emperador y de la emperatriz, Pablo le
ofreci6 una tierra y campesinos en su imperio; pero
Kosciusko no admitié, y en cambio pidié una canti-
ad de dinero para ir & vivir y morir donde él qui-
siera. Pablo le di6 cien mil rublos, y Kosciusko se

{ué 4 morir 4 Suiza.
En medio de todas estas disposiciones, que, enga-
fando los temores de todo el mundo, presagiaban un

Por una mania de oposicién que le era familiar y que "Wl teinado noble, llego el momento de hacer las honras

3 i R T . : i
smm-!)re se’ revelaba en el momento mas inesperado, s ‘flinebres 4 Catalina. Pablo estaba resueltodcumplir un
el primer tikase de Pablo fué suspender una leva re=i8

; M doble deber filial. De treinta y cinco afios 4 aquella par-
cientemente decretada por Catalina, y que llamaba al 38 * &, el nombre de Pedro 111 sélo habia sido pronunciado
servicio f?c las'armas al uno por ciento de los siervos; €n voz baja en San Petersburgo. Pablo [ se encamind
disposicion mas que humana, politica, pues valfa 4 la S al convento de San Alejandro Nieuski, donde el des-
| =8 wventurado emperador estaba enterrado, hizo que un
| " anciano monije le mostrara la ignorada tumba de su
campesinos, que lo pagan con sus cuerpos. S padre, mando abrir el ataid, se arrodill ante los au-

: Pablo [ llam6 4 Zubow, el ultimo valido de Cata= WM 8ustos restos que éste encerraba, y, quitando el
lina, el cual se diera 4 entender que con su soberana B guante que cubria una de las manos del esqueleto, lo

lo habfa perdido todo, y temfa no sélo por su libet= S Besé repetidas veces. Rezado que hubo piadosamente
tad, pero tambxén por su vida, y lo confirmé en todos M ¥ por largo espacio junto al ataud, el emperador lo
sus empleos, diciéndole, al entregarle el bastdn de "M hizo colocar en medio de la iglesia, y ordend que por
mando que usa el ayudante de campo general y que (ES

[ s _ _ i os restos de Pedro se celebrasen los mismos servicios
aquél le habia enviado: (‘Centinuad desempenando WM Gue por los de Catalina, expuestos en su cama de res-
junto & mi los cargos que ejerciais junto 4 mi 'madre; &

o5 SR Peto en uno de los salones del alcdzar. Por ultimo,
€8pero que me serviréis con la misma fidelidad que la SIS habiendo descubierto en el retiro en que hacla un
servisteis 4 ella.yn :

g i ‘ tercio de siglo vivia desgraciado, al barén Ungern
osciusko habia sido hecho prisionero y encerrado

vez al nuevo emperador la gratitud de la nobleza, so=
bre la que pesa este diezmo militar, v el amor de los 8

e | = Hernberg, antiguo servidor de su padre, lo hizo entrar
en el palacio del difunto conde de Anhalt bajo la vigi= enuna sala del alcdzar en que estaba el retrato de

lancia de un mayor que nunca se separaba de &l, ni

en la hora de la comida. Pues bien, Pablo fué 4 li-
bertar gersonalmcnte al polaco y 4 anunciarle que 8
estaba libre. Lleno de admiracidn y sorpresa, el gé=

* Pedro 11, y una vez presente el anciano, le dijo: “Os

| hie enviado 4 buscar para que ya que no personal-
‘meénte mi padre, este retrato sea testigo de mi grati-
tad para con sus fieles amigos.n Y conduciéndo a
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Hernberg hasta el pie de la imagen, ¥ como si
pudiese ver lo que iba 4 pasar, abrazé al anciano gue-
rrero, lo nombrd generalisimo, le cifié la banda de!
San Alejandro Nieuski, y le encargé que velase en
iglesia, durante los oficios, al cadiver de Pedro |
con el mismo uniforme de cuando era su ayudante
campo. -
Llegé el dia de la finebre ceremonia, ¥ como a Pe=
dro III, so pretexto de que no habia sido coronado,
enterraran como un simple sefior ruso en la iglesia de
San Alejandro Nieuski, Pablo 1 hizo coronar su féres)

tro y trasladarlo al alcazar para exponerlo junto al i

cuerpo de Catalina; desde alli, los restos mortales det
ambos soberanos fueron llevados 4 la ciudadela ¥y co=
locados en el mismo estrado, y durante ocho dias, los
cortesanos, por bajeza, y el pueblo, por amor, foero
a besar la amarillenta mano de la cmperatriz y el &8
retro del emperador. g
Al pie de aquellas dos tumbas, 4 las que visité coma
los demés, no parecié sino que Pablo I hubiese

echado al olvido su piedad filial y su prudencia. Ais=

lado en su palacio de Gatchina con dos 6 tres com

panias de guardias, en ¢l se habia acostumbrado 4 las i ;
menudencias militares, y 4 las veces pasaba horas ¥

mads horas cepillando los botones de su uniforme tap
cuidadosa y asiduamente como Potemkin limpiaba sus:
diamantes. Desde la mafiana misma de su exaltacidn
al trono, todo tomd en palacio una nueva faz; antes
de ocuparse en los asuntos del Estado, ¢l nuevo em=
perador empez6 4 poner en ejecucion los pequeno
cambios que pensaba introducir en el ejercicio y ené
traje del soldado. En consecuencia, 4 eso de las tres

de la tarde del mismo dia bajé al patio para hacer %
maniobrar & su guisa 4 los soldados ¥y ensenarles el

ejercicio conforme él entendia. Tales revistas, que s
efectuaban diariamente y recibieron de Pablo el nombtes
de wachtparade, se convirtieron no sélo en la instite
cién més importante de su gobierno, mas también e
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 centro de la administracién del imperio. En aquella

ada publicaba el emperador los partes, daba sus
ordenes, promulgaba sus tkases, y hacia que le pre-
sentasen sus oficiales; alli, acqmpaﬁado delos grandes
duques Alejandro y Constantino, era donde tod.os los
ias y por espacio de tres horas, por mucho frio que
iese, sin abrigo alguno, al aire la calva, con una
‘mano detrds y levantando y bajando alternativamente
“con la otra su bastén mientras gritaba: [Raz, dwal
Iraz, dwal (juno, dos! juno, dosl) veiasele patear el

" suclo para calentarse los pies, y poner todo su amor

propio en arrostrar una temperatura de — 20°
" Los mas insignificantes pormenores militares se
“gonvirtieron 4 no tardar en asuntos de Estado; pri-
meramente cambio Pablo el color de la ‘cscar.apcla
“1usa, que de blanca paso 4 negra con un ribete ama-
illo; y esto estaba en su punto, porgue, como dfjera
el emperador, el blanco se ve 4 larga distancia y
puede servir de hito, y el negro se confu‘ndc con el
2olor del morridn, gracias 4 lo cual el enemigo no sabe
dénde apuntar al soldado. Pero no paré aqui la re-
forma, sino que se extendi6 sucesivamente al color

= del plumero, 4 la altura de las botas y 4 los botones

de las polainas, de modo que la mayor prueba de celo

" quepodian dar 4 Pablo era comparecer al dia siguiente

~dla parada con los cambios que él introdujera la vis-
pera, y mas de una vez esta prontitud en somet,crsc
aisus fatiles ¢rdenes fué honrada con una cruz 6 re-
compensada con un grado.

Por mucha que fuese la predileccién de Fable por
105 soldados, 4 los que vestia y desnudaba incesante-
mente como una nina hace con su mufieca, su afin
reformador se extendia de tiempo en tiempo 4 los

" paisanos. La revolucién francesa, al poner de moda
los sombreros redondos, le habia inspiradg horrqr
hacia este género de tocado; asi es que cierto dia
~Parecio un decreto prohibiendo pasearse por las f:alles
~de San Petersburgo con sombrero redondo. Sea igno-
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rancia, séa oposicion, es lo cierto que la ley no
cumplida con la prontitud que Pablo deseaba. Ei
tonces el emperador dispuso que en las esquinas se
situasen cosacos y agentes de policia, con orden de
quitar los sombreros 4 los recalcitrantes, y aun €l
recorri6 en trineo la ciudad para informarse del cas!
mino que seguia el cambio de tocado. ;
Ruado que hubo por largo espacio y no sin satisfacs
cidn iba el emperador 4 entrar en el alcdzar, cuandoy
4 un inglés que, teniendo por un atentado contra la |
bertad individual un tikase sobre los sombreros, hab
conservado el suyo. Pablo I se detuvo y ordend & un
de sus oficiales que fuese 4 quitar el sombrero al im=
pertinente islefio que se atrevia 4 venir 4 provocatlo
en la mismisima plaza del Almirantazgo. El jinete par=s
tié al galope, y al emparejar con el culpado lo encon=t
tré respetuosamente tocado con un sombrero de tr
picos. El mensajero, desconcertado, volvié grupasy®
fué & comunicar al emperador lo que ocurria. Pablog®
al ver que sus ojos lo han enganado, saca sus gemel
y los asesta al inglés, que contintia su camino €0
inalterable gravedad. El inglés lleva sombrero ré="
dondo, y el oficial, -en pago de su equivocacion
queda arrestado. Iintonces el emperador envia 41
edecdn, que anheloso de ser grato 4 su seiior, lanza
su caballo 4 escape y alcanza en pocos segundos s
inglés. El emperador ha visto mal, el hijo de la Gran®
Bretafia ostenta sombrero de tres picos. El ayudantey
corrido, hace dar media vuelta 4 su caballo, se reuné
nuevamente al emperador, y da la misma contestas

i
+

b

o 3 ; s [l
cion que el oficial. Pablo torna 4 requerir los gemelosi® {‘ g

y el edecdn queda también arrestado: el inglés lleval
sombrero redondo. Entonces un general se brinda &
llenar la comisién que tan funesta ha sido para sus
dos antecesores, y encamindndose hacia el inglés siltil
perderlo de vista, 4 proporcion que se acerca nota qués

el sombrero cambia de forma y pasa de la redonda @
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jda 4 la del oficial y del ayudante de campo,
ce al inglés 4 presencia del cmp.c-rador, y todo
da explicado. El islefio, para conciliar su orgul!o
ional con el capricho del soberano extranjero, habia
ho labrar un sombrero que por medio de un mue-
i escondido en el interior, pasaba subitamente de
orma prohibida 4 la forma legal. El emperador ha-
ingeniosa la idea, levantd el arresto al oficial y al
sdante de campo, y permitié al inglés que en lo
cesivo usase el sombrero que mas le acomodase.
A la ley sobre los sombreros sigui6 otra sobre los
thes, en la que se prohibia enganchar los caballos
a usanza rusa, 6 mas claro, que el postillén mon-
el caballo de la derecha y tuviese el de mano a
izquierda. El decreto concedia un plazo de quince
s 4 los propietarios de calesas, landés y drosch_kts
fa procurarse arneses 4 la alemana, y trascurrido
el término, la policia se encargaria de cortar los
antes de los arneses que no se adaptasen 4 lo dis=
uesto. La reforma no se limit6 4 los coches, englobd
mbién 4 los cocheros: los ivoschicks recibieron

orden de vestirse a4 la alemana,; por manéera queé con

fan pesadumbre suya no tuvieron aquellos mas re-

B medio que hacerse afeitar, y coser al cuello d.C su
“gabin una coleta que permanecia siempre en el mismo

lio, mientras ellos movian 4 una y otra parte la ca-
gza, Un oficial que aun no habfa tenido tiempo de
@justarse al nuevo decreto, prefirié encaminarse 4 la

B Wachiparade 4 pie 4 no irritar al emperador con la

“Wista de un coche proscrito, y abrigado en un gran
gapote de picles y en compaiiia de un soldado 4 quien

b liabia encargado que le llevase la espada, se dirigia

el oficial al alcdzar, cuando lo encontré el emperador,
que al notar aquella contravencion 4 la disciplina, lo
hizo soldado, asi como al soldado lo subié 4 la cate-

- goria de oficial.

" Ya es de suponer que en medio de aquel comulo
dedecretos, Pablo [ no olvidd la etiqueta. Segin una
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antigua ley, cuantos al pasar por la calle encont

al emperador, 4 la emperatriz 6 al zarewich, esta
obligados 4 detener su coche 6 su caballo, 4 apea
y @ arrodillarse en el polvo, el barro 6 la nieve; |
menaje que, por lo dificil de cumplir en una cap
en la que por todas las calles transitan millares
coches durante todo el dia, habia sido abolido’
Catalina II. Ahora bien, Pablo I puso nuevamente
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vigor aquella ley al subir al trono. Un oficial gene H\ .

cuyos criados no conocieron el coche del emperad
fué desarmado y arrestado, v cuando después de ha
cumplido su arresto le devolvieron su espada, se ne
a recobrarla, alegando que aquélla era una espada

honor que le regalara Catalina, con el privilegio deil

que no podian quitdrsela. El emperador examind
espada, y al ver que, en efecto, era de oro y pedr
envio 4 buscar al gencral y se la restituyd perso

mente, diciéndole ‘que no tenia resentimiento algung i

contra él, pero sin embargo conminindole 4 que an
de weinticuatro horas partiese para ¢l ejército.

Por desgracia las cosas no siempre terminaban
un modo tan halagiiefio. Un dia cayé enfermo, en
casa de campo, Likarow, uno de los méas valie
brigadieres del emperador, y su mujer, que no gu
confiar mds que 4 si misma el desempefio de una €o=
mision tan delicada, se trasladé en busca de un médico
a San Petersburgo, donde tuvo la mala suerte |
encontrar el coche del emperador. Ahora bien, co
ella y sus criados hacia tres meses que estaban ause
tes de Ja capital, y ninguno de ellos habfa oido ha
de la nueva ley, su coche paso, sin detenerse, 4 algs
distancia de Pablo, que se paseaba 4 caballo, Seme
jante infraccién 4 sus 6rdenes mortificd hondamen
al emperador, que expidié al punto un ayudante 66
campo tras el coche rebelde, con orden de hacer solf
dados 4 los cuatro criados y de llevar 4 su duefia &

carcel. Y asi se realizé, y la mujer perdi6 ¢l juicio, ¥

murié el marido.

4l
g

La etiqueta no era menos rigorosa en el interior
élc’ézar que en las calles de la capital: los corte-
5 admitidos al besamanos tenfan que hacer. re-
ir el beso con sus labios y el piso con su rodilla;

por no haber hecho una reverencia bastante profunda

v haber besado con demasiada negligencia la mano,
-principe Jorge Galitzin fué arrestado.

! g

stos actos extravagantes que de la vida de Palz}'o I
mamos 4 bulto, hicieron que al ca_bo de cuatro afios,
gse casi imposible que aquél continuase en c'l trono,
ies de dia en dia iba menguando el poco juicio que

guedaba al emperador para hacer sitio 4 alguna
va locura, y las locuras de un sob.crano omnipo-
fe, cuyas menores sefiales se convierten €n orden
stanténeamente ejecutada, son por demds peligrosas.
‘Pablo 1 sentia instintivamente que lo rodeaba un
liero desconocido, pero real, y sus temores, impri-
do 4 su espiritu una movilidad !;odawa mas ca-
nichosa, le incitaron 4 retirarse casi del todo al pa-
0 de San Miguel, construido por su orden sobre el
uo solar del palacio de verano.

b Bl palacio de San Miguel, pintado de color rcjo

ira honrar el gusto de una de las concubinas del
nonarca, que se habia prescntac'lo en la corte con
wantes de aquel color, era un edificio robusto y de
astante mal estilo, erizado de baluartes, y sélo en el
val el emperador se crefa en seguridad.

= En medio de las ejecuciones, de los desticrros y de

desgracias, dos favoritos habian pcrma?cmdo como
igados en sus sitios: Kutaisoff, antiguo esclavo

{ lutco, que de barbero de Pablo paso sibitamente y

S8l que lo motivara mérito alguno, 4 ser uno de lgs
encumbrados personajes del imperio, y el conde
‘Pahlen, noble curlandés, mayor general en tiempo

b e Catalina, y al que la amistad de Zubow, ultimo

do de la emperatriz, habia elevado 4 gobcrnaf.lor
Civil de Riga. Ahora bien, poco antes de su exaltacién
dltrono, esto es cuando estaba desteyrado,. cuando. . .
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los cortesanos apenas se atrevian 4 dirigirle la palabra,
Pablo pasé por Riga, y Pahlen le hizo los honore
debidos al zarewich.
No acostumbrado 4 tal deferencia, el pr
guard6 de ella y en su corazén el recuerdo, v,
vez en el trono, llamé 4 Pahlen 4 San Petersbur
condecord con las més estimadas cruces del imperio;
le di6 la jefatura de los guardias y lo nombré gobers
nador de la ciudad en lugar del gran duque Alejandrg
su hijo, cuyo respeto y amor no fueron parte 4 vence
su desconfianza. Pero Pahlen, gracias al preemine
sitio que ocupaba junto 4 Pablo, ¥ que, contra todd
las probabilidades, hacia ya cuatro afios que lo conser
vaba, estaba en mejor situacién que otro alguno p
apreciar la instabilidad de la fortuna humana. Ha
Visto 4 tantos hombres subir y bajar, 4 tantos ¢
estrellarse, ‘que ¢l mismo no acertaba 4 explica
eémo no habia llegado ¢l momento de su caida, J8
resolvi6 ganar por la mano al emperador provocand
la de éste. Zubow, su antiguo protector, el mismo
quien Pablo, al subir al trono, nombrara ayuda
de campo general de palacio, y al que confi
custodia del caddver de Catalina, Zubow, el antiguo®
protector de Pahlen, repentinamente caido en d
gracia, una mafiana vié selladas las puertas de
cancilleria, despedidos escandalosamente sus prime

secretarios Altesti y Gribowski, y 4 todos los oficialés S

de su estado mayor y de su servidumbre obliga
reunirse sin dilacién 4 sus respectivos regimiento
4 pedir sus retiros. En cambio y por extrafia contrass
diccion, el emperador regalé 4 Zubow un palacioy
pero no por eso la desgracia del favorito dejaba
ser verdadera, pues al dia siguiente lo destituyeron
todos los mandos, al subsiguiente le exigicron la di
sién de veinticinco 6 treinta empleos que desem
naba, y una semana después obtuvo el permiso
por mejor decir recibi6 la orden de salir de Rusia.
Zubow se retiré 4 Alemania, donde, rico, jov
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ngenio agudo, arrogante presencia y cublerto de

‘sus extravios. o ¥
¥Ya en Alemania, Zubow escribié 4 su antiguo pro=
ido quejdndose de su destierro, si explicable ines-

) querer casarse con Ja hija de Kutaisoff, el favo-
to de Pablo, en la seguridad de que éste, halagado

- Aceptado el plan, Kutaiseff recibié una carta de
ubow en la que éste le pedia la mano de su hija. El
-iﬁ;\rcnedizo barbero, halagado en su orgullo_, \.mela
'sin demora al palacio de San Miguel, se arroja 4 los
"pies del emperador, y con la carta de Zubow en'!a
mano le suplica que colme su fortuna y la de su hija

nce dias después Zubow estaba de regreso en
Petersburgo, y, con el benepldcito del empe-~
tador, galanteaba 4 la hija del privado. :
. Este fué el velo bajo el cual se formé y cobré
- cerpo la conspiracién, que cada dia reclutaba nuevos

* descontentos. Al principio los conjurados sélo habla-

on de una simple abdicacién, de una sustitucién de
Persona. A Pablo lo enviarian bien custodiado 4 al-
Buna distante provincia del imperio, y el gran duqu_c
Alejandro, de quien asi se disponia sin su consenti-
& Wiento, subirfa al trono. Sélo algunos sabian que se
‘Baria uso, no de la espada, sino del pufial, y que una
€2 éste fuera de la vaina, tinicamente volveria 4 entrar
e ella ensangrentado. Estos conoclan 4 Alejandro, y
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Pahlen, aunque alma de la conspiracidn, hab
evitado escrupulosamente dar una scla prueba contra’
el emperador; por manera que, segun se presentas
las cosas, podia secundar 4 sus companeros ¢ socotr
a Pablo. Esta reserva de Pahlen imprimia cier
frialdad 4 las deliberaciones, y quizds habria pasa
un afio mas sin llevar adelante el plan, si €l mis
no hubiese precipitado los sucesos por medio de u
estratagema singular, pero que, dado ¢l conocimien
que del cardcter de Pablo tenia, le constaba que hab

corria, y al anénimo acompaild una noémina de |
conspiradores. :

Lo que primero se le ocurrié & Pablo al recibir
an6nimo fué reforzar los puestos del palacio de 'S
Miguel y llamar 4 Pahlen, que esperando, como esp
raba, tal incitacion, acudid 4 ella inmediatamente:
emperador estaba en su dormitorio,-situado en el pist
primero,-espaciosa pieza cuadrada, con una puertd
frente 4 la chimenea, dos ventanas al patio, una ca
frente 4 las ventanas, y al pie de la cama una pueeta
hurtada que comunicaba con las habitaciones de 138
emperatriz; ademds y conocida tinicamente del empes s
rador, en el piso habia una trampa que se levantabas
oprimiéndola con el tacén de la bota, y conducid
una escalera unida 4 un corredor por el cual podid
uno huir de palacio.

Pablo iba de una parte 4 otra de la estancia 4 pasos
largo y profiriendo terribles interjecciones, cuando &8
abrié la puerta y se presenté Pahlen. El emperado
volvidse al ofr el ruido, y cruzando los brazos, paro
puso los ojos en €l recién venido, y exclam¢ tras i
instante de silencioi—-¢Sabéis lo que pasa, condei=
5¢ que mi gracioso soberano me ha mandado llama
¥y me apresuro 4 cumplic sus. drdenes, respondi
Pahlen.—Pero bien, ¢sabéis por qué os he mandads
llamar? profirié el emperador no pudiendo reprimir uf
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1in de impaciencia. — Espero respetuosamente
vuestra majestad se digne decirmelo.—Os he
dado llamar porque se estd tramando una cons-
piracién contra mi.—Ya lo sé, sefior.—(Comol ¢vos
sabéis>—No he de saberlo si soy uno de los com-
lices!—Acabo de recibir la némina de los conspira-
dores: héla aqui,—Tengo la copia de ellajaqui estd.—

. Pahlen! exclamé el emperador ‘asustado, y no sa-

ndo todavia qué creer.—Puede vuestra majestad
“¢omparar las dos listas, repuso el conde; siel delator
st4 bien informado, las dos nominas tienen que ser

| iguales.—Mirad, dijo Pablo.—Esto es, articulé fria-

mente Pahlen, pero se han olvidado de tres personas.
Cudles? pregunté con viveza el emperador.—La
udencia me veda el nombrarlas, sefior; pero después
la prueba que de la puntvalidad de mis noticias
sabo de dar 4 vuestra majestad, espero que vuestra
jestad se dignard concederme toda su conflanza y
lescansar en mi celo su seguridad.—jNada de sub-
terfugios! interrumpié Pablo con toda la energia del
error; ¢quiénes son? Quiero saberlo ahora mismo.—

& Sefior, respondio Pahlen inclinando la frente, el respe-

‘tome veda revelar nombres augustos.—Entiendo, dijo
‘el emperador con voz trémula y lanzando una mirada
@ la puerta de escape que conducia 4 las habitaciones

i de su mujer. Queréis decir la emperatriz ¢no es €so?

05 referfs al zarewich Alejandro y al gran duque
Constantino, ¢no es verdad?—Si la ley debe no cono-
G6r mas que 4 aquellos sobre los cuales puede alargar
@ mano...—La ley descargard por un igual sobre
todas, replicé el emperador, y no porque ¢l crimen

venga de muy arriba dejard de ser castigado. Sin

Fmacién arrestad 4 los grandes duques, Pahlen, y

" Mafiang saldran para Escluselburgo. En cuanto 4 la

emperatriz, yo me cncargo de ella, y por lo que hace

- @ los demds conjurados, alld vos.—Deme vuestra

majestad la orden por escrito, repuso el conde, y por

- encambrado que esté el personaje & quien envuclva,

12
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obedeceré.—{Oh buen Pahlen! exclamé el monat
eres el dnico servidor fiel que me queda. Vela -
mi, pues claramente veo que todos desean mi muestd
¥ y2 no puedo contar sino contigo. b

Tras estas palabras Pablo firmé la orden de prende
4 los dos grandes duques, y la entregé 4 Pahlen. ,

Era cuanto deseaba el hibil conspirador; el cualf
provisto de aquellas diferentes 6rdenes, fuése volando
d casa de Platén Zubow, donde sabia que estabaf
reunidos los conjurados, y les dijo:

—Todo estd descubierto; hé aquf la orden de arres-

taros 4 todos. Ya veis pues que no hay instante qué
perder: esta noche soy todavia gobernador de San
Petersburgo; mafnana quizds esté encarcelado. ¢Qué
contdis hacer? |
No habia que tibutear, pues toda vacilacién s gni-
ficaba el patibulo 6 4 lo menos la Siberia. Los con=
jurados se citaron para aquella noche misma en cast
del conde de Talitzin, coronel del regimiento
Preobrajenski; y como no eran bastante numeros
resolvieron nutrir sus filas con todos los desconten
detenidos aquel mismo dia, dia fecundo en verdad,
desde este punto de vista, pues por la manana habian!

sido degradados unos treinta oficiales pertenecientes ™
d las mejores familias de San Petersburgo y conde< i _

nados 4 prisién 6 al destierro por faltas que apenas’
si merecian una amonestacidn. ¢

Pahlen ordené que se situasen doce trineos & la g

puerta de las diferentes prisiones en que estaban ences
rrados aquellos & quienes querian asociarse, y luego;
al ver decididos 4 sus cémplices, se encamind & 18
habitaciones del zarewich Alejandro. A
El cual acababa de encontrar 4 su padre en uno dé
los corredores de palacio, y, como de costumbre, S€3

acerco 4 €l; pero Pablo le hizo con la mano sefia det

que se retirase y le conminé que entrara en sus habi=
taciones y no se moviese de ellas hasta nueva orden

El conde hallé pues al principe tanto mds inquieto’ 1
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nto ignoraba la causa de la colera del emperador;
‘es que Alejandro, apenas vid 4 Pahlen, le pregun-

i si aquél le habia dado alguna orden que le atafiese.

- —iAy! s, sefior, respondié Pahlen; estoy encar-

‘;‘ﬁdo de una orden terrible para con vuestra fllteza.—
B ¢Cudl> pregunté Alejandro.—La de arrestar 4 vuestra

eza y pedirle su espada.—(A mil jmi espadal ex-
amo Alejandro, ¢y por qué?>—Porque desde este
instante estais preso, sefior.—(Yo preso! ¢y de qué
fimen me acusan?— Vuestra alteza no ignora que
Jui, por desgracia, 4 las veces uno incurre en castigo

S 8in haber cometido ofensa alguna.—E| emperador es

Ndiefio de mi suerte como soberano y como padre, re~

'puso el zarewich. Mostradme la orden que decis, ¥

| sea cual fuere estoy pronto 4 someterme a ella.

W El conde entregd la orden 4 Alejandro, el cual la
brid, besé la firma de su padre, empezé 4 leer, y

SCuando llego 4 la parte que hacia referencia 4 Cons-
118 r . .y ’ *
BMiitino, exclamé: ;Mi hermano también! Dime 4 en-

mder que la orden se limitaria 4 mi.» Pero. llegado
articulo que hacia referencia 4 la emperatriz, pro-
mpi6: “{Oh! jmi madre! |mi santa madre! jsanta
escendida del cielo! Esto es excesivo, Pahlen, es
EXCESIVO.»
¥ cubriéndose cen las manos el rostro, dejé caer
" la orden.
- =S8efior, dijo Pahlen, creyendo llegado el momento
iPropicio y arrojandose 4 los pies del zarewich, dignaos
b Gscucharme; urge precaver grandes males, es nece-
Sario de toda necesidad poner término 4 los extravios
BOE vuestro augusto padre. Hoy se revuelve contra

B Vuestra libertad; mafiana quizds atente 4 vuestra...—

S {Pahlen!—Sefior, acordaos de Alejo Petrowich.—

B Pahlen! (Pahlen! ved que estdis calumniando & mi

padre.—No lo calumnio, sefior, pues no es su corazén
28l que acuso, sino su razén. Tantas contradicciones
.}ﬁraﬁas, tantas ordenes inejecutables, tantos castigos
binitiles s6lo se explican por la influencia de una en-
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fermedad terrible. Cuantos rodean al emperadoriy

dicen, y cuantos de él viven alejados lo repiten. Sefi
vuestro desventurado padre estd loco.—|Dios miol 8§
surro el zarewich.—Hay que salvarlo de él mismo,
fior, prosiguié Pahlen. No soy yo quien vengo 4 da

este consejo, sino la nobleza, el senado, el impe oy
de los cuales soy el intérprete en este instante] €8
fuerza que el emperador abdique en vuestro favor.—

jPahlen! exclamé Alejandro haciéndose un paso atras]
¢qué palabras son esas? Yo suceder 4 mi padre '
vida! {yo arrancarle corona y cetro! El locolo sois
Pahlen... |Nunca! jnuncal—¢Asi pues no ha
leido la orden, sefior? ¢Cree vuestra alteza que tod
ret.:lucc 4 una simple prision? jAhl senor, vues
existencia estd amenazada.—Salvad & mi herma
salvad 4 la emperatriz, exclamé el principe, nada

0s pide.—¢Por ventura estd eso en mis manos? repl
Pahlen; la orden es igual para ellos que para v@
Una vez detenidos y aprisionados, ¢quién asegurd
vuestra alteza que no haya cortesanos solicitos en d
masia, que ddndose 4 entender que sirven al empel
dor no se anticipen 4 la voluntad de éste? Vauel '
vuestra alteza los ojos hacia Inglaterra: lo mismo pa
alli, aunque ¢l poder, menos lato, haga menor
peligro. El principe de Gales estd pronto 4 empufi
las riendas del gobierno, v sin embargo la locura
rey Jorge es suave ¢ inofensiva. jAh! sedor, de acep
lo que o0s ofrezco, quizd salvéis no sélo vuestra vide
y la del gran duque y de la emperatriz, mas. tambiéi
la de vuestro padre.—¢Qué queréis decir?—Quietd
decir que el reinado de Pablo es tan insoportabléy
que la nobleza y el senado estdn decididos 4 poner fil

a ¢l 4 toda costa. Si hoy os-negdis 4 consentir en UE

abdicacion, tal vez mafiana os vedis constrefido

perdonar un asesinato.—¢Conque no puedo ver & Tl

padre? Pregunté Alejandro.—No puede ser, senol
respondié Pahlen; os estd terminantemente prohibi
— Y decis que la vida de mi padre corre peligro
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a sélo espera en vos, sefior, ¥ si es menester que
jamos entre un fallo que nos pierde 4 todos y un
en que nos salva, optamos por el crimen.—
dahlen! exclamo6 Alejandro, al ver que el conde se
onfa 4 marcharse y asiéndole con una mano,
ntras con la otra sacaba de su pechera un cruci-
\que suspendido de una cadena de oro llevaba al
jello: Pahlen, juradme por Jesucristo Nuestro Senor
la vida de mi padre no corre peligro alguno, ¥y
ge para defenderlo daréis la vuestra si es menes-
y Juréddmelo, 6 no os dejo salir de aqui, —Senor,
pondi6 el conde, os he dicho cuanto tenia gue
Mdeciros. Reflexionad sobre lo que os he propuesio,
Piientras yo voy 4 efectuarlo sobre el juramento que
me pedis.

S Dichas estas palabras, Pahlen hizo una gran me=
ta con la cabeza, fuése, colocé centinelas 4 la puerta,
i encaminose 4 las respectivas habitaciones del gran
Jque Constantino y de la emperatriz Maria, & quie-
nes hizo sabedores de la orden del emperador, pero

N tomar las precauciones que con el zarewich.

B Eran las ocho dela noche y por no estar todavia

Bids que en los primeros dias de la primavera, la 08~
Beuridad era completa. Pahlen se dirigid & casa de Ta-
Blitzin, donde y en torno de la mesa encontr6 4 los
Seonjurados, que al verlo lo acribillaron 4 pregumtas.
iNo tengo tiempo de responderos, profirié el conde;
16 finico que puedo deciros es que todo marcha viento

e popa, y que dentro de media hora os traeré refuer-

B %0s.» Continué la por un instante interrumpida cena,
1§ Pahlen se encaminé 4 la cércel, donde, por ser él
& Quien era, esto es gobernador de San Petersburgo, le
dbrieron de par en par las puertas. Los que lo vieron
entrar en los calabozos, rodeado de guardias y con la
Mirada llena de severidad, creyeron llegada la hora de
§8u destierro 4 Siberia, 6 que iban 4 trasladarlos & otra
| prision todavia mds dura; y confirmolos en esta supo-

' -gisibn la manera como Pahlen les ordend que estuvie-




EL MAESTRO
sen preparados para emprender la marcha en trineg
Los infelices jévenes obedecieron, y pasando al través
de una compaiiia de guardias que los esperaba 218
puerta, subieron sin resistencia 4 los trineos, que pas
tieron inmediatamente al galope. -

Contra lo que los presos esperaban, no diez minus
tos después de haber partido, los trineos se detuvierom
en el patio de un palacio suntuoso, cu ya puerta s
cerrd tras ellos, dejando en la calle 4 los soldados,

—Apéense ustedes y siganme, dijo Pahlen 4 log
presos. ]

y Los cuales, sin explicarse lo que pasaba, obedes
cieron.

Al llegar 4 una pieza que precedia 4 la en que estas"
ban reunidos los conjurados, Pahlen levantd una ca
echada sobre una mesa, y poniendo al descubierto
haz de espadas, dijo:

—Armense ustedes, :

Mientras los presos, mudos de asombro, se cefifan
la espada que e! verdugo les arrancara ignominiosa="
mente aquella mafiana misma, y empezaban 4 sospes=’
char que iba 4 pasarles algo tan insélito como incspgv
rado, Pahlen mandé abrir las puertas, y los recién®
venidos vieron en torno de la mesa, vaso en mano -y 3
saluddndolos al grito de: /Viva Alejandro! 4 amigéa'
de quienes aun no hacia diez minutos se crefan sepass

al corriente de lo que iba 4 pasar; y como aun at=

dian en colera y en vergiienza por el maltrato de que Sl

les huf:&r&n objeto el mismo dia, acogieron con manis
festaciones de gozo la proposicién regicida; ni uno re-8
chazd el papel que le habian reservado en la terrible
tragedia que iba 4 desenvolverse. .
A las once, los conjurados, en nimero de unos sé=
senta, salieron del palacio de Talitzin, ¥, embozadas:
N Sus capas, seencaminaron al palacio de San Migue
Los principales eran Beningsen, Platén Zubow, el ans
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o favorito de Catalina, Pahlen, el gobernador de
an Petersburgo, Depreradowitch, coronel del regi-
ento de Semonowki, Arkamakow, ayudante de
campo del emperador, el principe Tatetsvill, mayor
“general de la artilleria, el general Talitzin, coronel del

arinow, el principe Wereinskoi y Seriatin.
Los conjurados entraron por una puerta del jardin
glpalacio de San Miguel; pero en el momento en

8 que pasaban bajo los corpulentos 4rboles que lo som-
ibran en verano, y que en aquella hora, despojados de

B80S hojas, retorcian sus descarnadas ramas en la ne-
grura, una bandada de cuervos, despertados por el
Mrido, echd & volar lanzando graznidos tan ligubres,

ie detenidos por ellos, por ser en Rusia de mal
agilero, los conspiradores vacilaron en seguir ade-
inte; pero reanimados por Zubow y Pahlen, conti-
“hlaron su camino hasta llegar 4 un patio, donde se
“Sépararon en dos grupos: ¢l uno, conducido por Pah-,

BNien, entrd por una puerta hurtada de que se servia

¢l conde cuando queria llegar 4 las habitaciones del
emperador sin ser visto; el otro, 4 las érdenes de Zu-
Bow y Beningsen y guiado por Arkamakow, se ade-

Anto hacia la escalinata, adonde llegé sin obsticulo

3 B g@racias 4 haber Pahlen hecho relevar los puestos de
rados para siempre, Los presos se abalanzaron 4 1 ','J ' :

sala del festin, donde en pocas palabras los pusieron SIS

S palacio y haber colocado oficiales comprometidos en
MI& conspiracion en vez de soldados. Una sola centinela
@la que se habfan olvidado de relevar como las de-
"8, did el quién vive al verlos avanzar; pero Bening-

& 86N 8¢ acercd 4 la centinela, y desembozéndose para
@ mostrarle sus condecoraciones, le dijo: «jCéllate! ¢no

¥es adonde vamos?»—=“Adelante la patrullay, respon-

| .{iié la centinela haciendo con la cabeza una senal de

inteligencia; y los asesinos pasaron, y al llegar 4 la
Baleria que precede 4 la antecamara, encontraron 4 un
: _Qﬁc_ial disfrazado con el uniforme de soldado, al cual
\ Pregunté Zubow: —:Y el emperador>—Hace una hora
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que se ha recogido, y es probable gue ya esté a
tado, respondid el oficial.—Estd bien, profirié Zub
siguiendo adelante en compaiia dela patrulla regici
En efecto, Pablo, segtin su costumbre, habia pa
sado la velada en casa de la princesa Gagarin, quea
verlo entrar més palido y mas sombrio que no sol
_ se adelantd 4 su encuentro y le pregunté con las m
vivas instancias qué le pasaba. i
—¢Qué me pasa? respondic el emperador, me pasg
que ha llegado la hora de descargar el golpe, y que”
dentro de pocos dias mi pueblo vera caer cabezas que
me han sido muy caras.
Aterrorizada por esta amenaza, la princesa Gaga-
rin, que conocia la desconfianza de Pablo para con sl
familia, aproveché la primera coyuntura para salir
salon, escribi algunas lineas al gran duque Alej
dro, diciéndole que su vida corria peligro, y las h
llevar al palacio de San Miguel por un mensajero quel
no hall6 obstdculo en el cumplimiento de su comisi
ya que el oficial que estaba de guardia 4 la puerta
preso no tenia mds consigna que la de no dejar salif
al zarewich. Alejandro recibi6 pues el billete, y com

sabia que la princesa Gagarin estaba iniciada en todos

los secretos del emperador, sintié redoblar sus ans
dades.

Como dijo la centinela, 4 esc de las once de la no=
che el emperador regresé 4 palacio, retirindose
mediatamente 4 sus habitaciones, y acostindose bajo
la fe de Pahlen. :

Este fué el momento en que los conspiradores Il
garon 4 la puerta de la pieza que precedia al dorm
torio imperial.

Arkamakow llamé. e
—¢Quién hay? pregunté el ayuda de cAmara, —8§
y0, Arkamakow, el ayudante de campo de su majess
tad.—¢Qué se le ofrece 4 vuecencia>—Vengo 4 dar
parte.—Vuecencia se chancea, repuso el ayuda
cdmara; apenas es media noche.=—Se engaiia V., 8§
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Jas seis de la mafiana, replicé Arkamakow; congue
abra V. pronto para que su majestad no se irrite con-
tra mi.—No sé si debo...—Estoy de servicio y se lo
“ordeno 4 V. ; :

~ El ayuda de cdmara obedecid, ylos con]urac.los in-
vadieron al punto y espada en mano la antecamara.
El criado, lleno de terror, se refugia en un rincdn;

" pero un hisar polaco que estd de guardia se collcaqa
‘ante la puerta del dormitorio del emperador, y adivi-

* nando la intencién de los nocturnos visitadores, les

sintima que se alejen. Zubow se niega y alar'ga la
“mano para quitar de enmedio al htsar, que Eilspara‘
‘un pistoletazo; pero al mismo instante el unico de- .
fensor de aquel que una hora antes imponia su ley &
cincuenta y tres millones de hombres, es desarmado,

derribado y reducido 4 la inaccién. :

Al ruido del pistoletazo, Pablo se despierta sobre~

i saltado, salta de su cama, se lanza 4 la puerta hurtada

. que conduce 4 las habitaciones de la emperatriz, y se
“esfuerza en abrirla; pero en vano, hace tres dias que
€l mismo y en un rapto de desconfianza ha mandado

* condenarla; entonces piensa en la trampa, y se aba-

“lanza al rincén donde aquélla se encuentra; pero como
- va descalzo, el muelle resiste 4 la presion, y la trampa
» 10 se abre. En esto cae en el dormitorio la puerta de

" la antecimara, y el emperador sélo tiene tiempo de

- esconderse tras una pantalla de chimenea.

& Beningsen y Zubow se lanzan al dormitorio, y el

ultimo, al ver vacia la cama, hacia la cual se ha enca-
minado en derechura, exclama:—Todo estd perdidol
Sé ha escapado.—No, dice Beningsen, helo aqui. —
iPahlen! (Pahlen! {4 mi! jsocorro! grita el emperador
al verse descubierto. — Sefior, profiere Beningsen
acercandose al emperador y saluddndolo con su espa-
da, s ocioso que Ilaméis 4 Pahlen; es de los nues-
ros, Por otra parte vuestra vida no corre peligro
alguno; 1o tnico que hay es que estiis preso en nom-
bre del emperador Alejandro.~—¢Quién sois? pregunta
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el emperador, tan turbado, que 4 la pilida y trémula
luz de su limpara de noche no conoce 4 los que le
hablan.—¢Quiénes somos? responde Zubow presen- |
tando el acta de abdicacién, somos los emisarios del
senado. Toma este papel, 1éelo, y pronuncia tii mismo
tu sentencia. 2
Zubow entrega con una mano el papel 4 Pabloy
mientras con la otra traslada la limpara al esquinazo

de la chimenea para que aquél pueda leer el acta qu:a"_f I 7:
le presentan. Pablo toma el papel y lee, y al llegar d =SS

un tercio de la lectura, levanta la cabeza, mira 4 log™

conjurados, y exclama:—Pero ¢qué os he hecho para i

que me tratéis asi>—Hace cuatro afios que nos tu-a- ar
nizais, clama una voz.
El emperador anuda la lectura; pero 4 proporcién‘,_,
que lee, los cargos se acumulan; las expresionesy
cada vez mds ‘ultrajosas, lo ofenden; reemplaza la c6-" "8

bierta y cspada en mano, estruja el actade abdncacnén, a
arrojala 4 sus pies exclamando: ¢Nunca! primero la 8
muertey, ¥ da un paso para apoderarse de su espada,
que estd sobre un sillén cercano.

En esto llega el segundogrupo, compuesto casi todo s
él de jovenes nobles degradados ¢ alejados del servi-/ 8
cio, siendo de ellos uno de los principales ¢l principeSs
Tatetsvill, que ha jurado vengarse de tamafio insulto.
Asi es que apenas entra se abalanza al emperador, lo

B -

+ coge cuerpo 4 cuerpo, lucha y cae con él, derribando™s S

al mismo tiempo la ldmpara y el biombo. El empera="%
dor lanza una voz terrible, pues al caer ha dado de
cabeza contra el esquinazo de la chimenca y se ha 3

= = 3 = - =
abierto una profunda herida. Sartarinow, el principe’ S8l

Wereinskoi y Seriatin, temerosos de que aquella voz
haya sido oida, se precipitan sobre Pablo, que se le=
vanta para nuevamente caer. Todo pasa en la oscuri=+
dad, en medio de gritos y gemidos, ora agudos, ya
sordos. Por fin ¢l emperador aparta la mano que le

‘g
- ‘nadie les pondra obsticulos 4 su obra. Beningsen le-

18y

‘-p_adcccos de mi, dejadme el tiempo dc encomendarme
4 Di...» La ultima palabra es ahogada, uno de los
conjurados se quita su faja y la cifie 4 los lomos de
" la victima, 4 la cual no se atreven & ahogar por el

3 cualIo, pues el caddver serd expuesto, y es menester

" gue la muerte pase por haber sido natural. Los gemi-

] (‘ dos se convierten entonces en estertor, y el estertor en

un postrer suspiro seguido de algunos movimientos
" convalsivos que cesan 4 poco. Cuando Beningsen re-
gresa trayendo luces, Pablo ha dejado de existir. Séla
entonces reparan los conjurados en la herida que, al
caer la primera vez, el emperador se ha inferido en
una de las mejillas; pero no importa: como ha sucum=
‘bido 4 una apoplegia fulminante, no es extrafio que
* &l caer haya chocado con un mueble y heridose de tal
& suerte. En el momento de silencio que sigue al crimen,
" ¥ mientras 4 la luz de las que trae Beningsen miran
todos al inmaévil cadaver, 6yense golpes en la puerta
de comunicacién; es la emperatriz, que ha oido gritos
ahogados, voces sordas y de amenaza, y acude. De

i Dbronto los conjurados se asustan, pero al conocer la

& V0z se tranquilizan; por otra parte, la puerta cerrada
| bara Pablo también lo estd para.- ella; asi pues tienen
tfempo sobrado para acabar lo qae han empezado, y

" Vanta la cabeza del emperador, y al ver que éste no
hace movimiento alguno, ordena que lo trasladen 4 la
| tama imperial. Sélo entonces entra Pahlen espada en
& mano; fiel 4 los dos papeles que desempeia, el conde
ha esperado que todo haya concluido para tomar sitio
. entre los conspiradores. Al ver 4 su soberano, sobre
el rostro del cual Beningsen echa un cobertor, Pahlen
g detiene 4 la puerta y, cubierto de palidez el rostro
* Ycon la espada pendiente 4 su lado, se apoya en la
pared
—Fa, sefiores, dice Beningsen que, con ser uno de
los tiltimos que han tomado parte en la conspiracién,
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ha sido el Ginico que en noche tan fatal ha conservado
su inalterable serenidad, ya es hora de ir & rendir
plexto homenaje al nuevo cmperador —Si, =i, excla=
man 4 una los conjurados, mds presurosos ahora de
salir del dormitorio que no se mostraron prccrpltados
al entrar én él; si, vayamos 4 rendir homenaje al em-
perador. ;Viva Alejandro!

La emperatriz Mana, al ver que no podia entrars

por la puerta de comunicacion, y oyendo que ¢l albo=
roto continuaba, did la vuelta al aposento; pero en el
salén intermediario encontré 4 Pettaroskoi, teniente
de los guardias de Semonowki, al frente de treinta
hombres, v que, fiel 4 su consigna, le cerrd el pas
haciéndole una profunda reverencia y diciéndole:
Perdén, sefiora, pero vuestra majestad no puede pa=
sar de aqui.—jQué! ¢no me conocéis? preguntd
emperatriz.—S¢ que tengo la honra de hablar co

vuestra majestad; pero precisamente vuestra majestad S8

es quien no puede pasar de aqui.—¢Quién os ha dado:
esta consigna?—Mi coronel, sefiora.—Pues ahora vé-
remos si os atreveréis & ejecutarla, profirio la emp
ratriz adelantandose hacia los soldados, que cruzaron
los fusiles y le cerraron el paso.

En esto los conspiradores salieron en tropel del
dormitorio de Pablo y dando voces de /viva Alejandr

Beningsen, al frente de aquéllos, se adelanté hacia [a58
emperatriz que, al conocerlo, lo llamé por su nombré S

y le rogé que la dejara pasar, . -
—Sefiora, respondié Beningsen, todo ha termi-

atrevi6 4 dirsela & beber 4 su madre, al ver lo cualel

soldado, que adivind el temor de la gran duquesa, se

"‘"’"bébié la mitad y dié el resto 4 la princesa diciendo:

—Ya ve vuestra alteza que su majestad puede beber

sin temor.

Beningsen deja 4 la emperatriz al cuidado de las

. grandes duquesas y se baja 4 la habitacién del zare-

wich, situada inmediatamente debajo de la de Pablo.
Alejandro lo ha oido todo: pistoletazo, voces, caida,
gemidos y estertor, ¢ intentando entonces salir para
volar en auxilio de su padre, es repelido por la guar-
dia que Pahlen ha colocado 4 su puerta. Las precau~

ciones estan bien tomadas; Alejandro estd preso y
 nada puede impedir.

Entonces es cuando Bcningsen entra seguido de los

conjurados. Los gritos de /viva el emperador Alejan=
* drol anuncian la muerte del padre al hijo, que ya ne

duda de qué manera sube al trono; asi es que al ver

- 4 Pahlen, que es el ultimo en entrar, exclama:-—{Ah!
. Pahlen, qué pagina para inaugurar mi historial—

Senor, replica Pahlen, las que seguirdn la haran ol-
yidar.—:Pero no comprendéis que me atribuirdn 4

i el asesinato de mi padre?—Seiior, dice Pahlen, en

gste momento no penséis mds que en una cosa: en la
hora presente...—¢En qué queréis que piense sino en

“mi padre?—En haceros aclamar por el ejéreito.—Pero

¢y mi madre? ¢y la emperatriz? ¢que va 4 ser de ella?
exclama Alejandro.—La emperatriz, sefor, estd en

.\‘ =3
nado; vuestra majestad comprometeria estérilmente it H{I’ | seguridad, responde Pahlen; pero no perdamos el
vida, y la de Pablo ya acabo.

'v‘ ~ tiempo, sefior, los instantes son preciosos.—¢Qué he

La emperatriz, al oir tales palabras, lanzé una gran s de hacer? pregunta Alejandro, incapaz de tomar una

voz y cay6 en un sillén, y una 4 cada lado de ella SEUS ,," tesolucién, tan abatido estd.—Sefior, dice Pahlen, es

arrodillaron las grandes duquesas Maria y Cristin@i S .-ﬂ menester que me sigdis sin demora, pues el menor

. . o Ty 2

gue se levantaron al ruido y corrieron en seguimicnta retardo puede acarrear las mayores desventuras.—
€ su madre, que conociendo que iba 4 desmayarse Haced de mi como querdis, profiere Alejandro, heme

pidié un vaso de agua. aqui.

Al traer un soldado el vaso, la gran duquesa Matia ' Pahlen conduce al emperador al coche destinado 4
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llevar 4 Pablo 4 la ciudadela, y al cual Alejandro
sube derramando lagrimas, y, cerrada la portezuela
¢l conde y Zubow se encaraman 4 la zaga en lugar
los lacayos. El coche portador de los nuevos desting
de Rusia parte al galope hacia el palacio de Inviern
escoltado por dos batallones de la guardia, mientras

Beningsen se queda junto 4 la emperatriz en cumpli-

miento de las tiltimas recomendaciones de Alejandro
En la plaza del Almirantazgo, Alejandro encuentr
los principales regimientos de la guard:a y Pahlen
Zubow, indicando que aquel 4 quien conducen es Al
jandro, gritan: jEl emperador! lel emperador! g

que repiten los dos batallones que lo escoltan, y al

qus responden con undnime y atronador iviva! tode
los regimientos.

Entonces se abalanzan todos 4 la portezuela, sa=

ean del coche & Alejandro palido y descompuesto, &
ran de él, selo llevan, y juranle fidelidad con entt

siasmo demostrativo de que los conjurados, al cometer
un crimen, no han kecho méds que cumplir los votos

del pueblo. Es preciso pues que Alejandro, por hondo

que sea su deseo de vengar 4 su padre, renuncic &

castigar 4 los asesinos.

Los cuales, no sabiendo qué resolveria respecto de
ellos el emperador, se retiraron 4 sus respectwas'
- casas.

Al siguiente dia la emperatriz prestd también jura=

mento de fidelidad 4 su hijo, por méas que, segtin la
constitucion del imperio, era ella la destinada 4 sucé=
der 4 su marido; pero cuando vié lo apremiante de la
situacion, fué la primera en renunciar 4 sus derechos.

El cirujano Vette y el médico Stoff, encargados de

la autopsia del difunto, declararon que Pablo habia =

fallecido 4 consecuencia de una apoplegfa fulminante;
‘en cuanto 4 la herida de la mejilla, atribuydsela 4 la
caida que aquél diera al ser victima del ataque.
Embalsamado el cuerpo del difunto emperador, fué
expuesto por espacio de quince dias en una cama d
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respeto, 4 cuyas gradas la etiqueta condujo varias ve-
ces 4 Alejandro; pero ni una las subié 6 las bajé sin
que lo viesen palidecer y llorar.

- Poco 4 poco los conspiradores fueron alejados de la

- corte: unos recibieron comisiones, y otros fueron in-

corporados 4 los regimientos de guarnidn en Siberia:

- sdlo Pahlen conservd su empleo de gobernador mi-

litar de San Petersburgo, y su presencia se convirtié
| casi en un remordimiento para el nuevo emperador,
gue se aprovechd de la primera coyuntura para tam-
bién alejarlo. Fué asi: algunos dias despues de la

~muerte de Pablo, un sacerdote €Xpuso una imagen

santa que, segun él, se la habia traido un dngel, y al

- pie de la cual se lefan estas palabras: Dios cAsTIGARA
- L1os asesinos DE Pasro [. Pahlen, sabedor de que

- ¢l pueblo acudia en tropel 4 la capilla en que la mi-
lagrosa imagen estaba expuesta, y augurando que
esto podria ejercer en el d4nimo del emperador una im-
presion penosa, solicité venia para poner fin 4 las in-
ftigas del sacerdote, y Alejandro se la concedis. El
sacerdote fué azotado, y en medio de su suplicio de-
claré que si habia hecho lo que habia hecho era en

* Obediencia 4 las 6rdenes de la emperatriz, comolo pro-

baba el que en el oratorio de ésta hallarian una ima-

| Ben semejante 4 la suya. Pahlen, al recibir esta de-
& Buncia, mand¢ abrir la capilla de la emperatriz, y
L Como efectivamente sus emisarios hallaron la desig-

nada imagen, la hizo quitar. La madre de Alejandro
- t0mo con raz6én tal arrebatamiento por un insulto, y
8€ presentd & su hijo pidiéndole satisfaccién del agra-
Vi, Ahora bien, el emperador, que sélo buscaba un
Pretexto para alejar de la corte & Pahlen, no despcrda-
€i6 la coyuntura que se le ofrecta, y comisiono al punto
d Beckleclew para que, de parte del monarca, trasmi-
ticse 4 Pahlen la orden de retirarse 4 su fundo.
~—Me lo temi, dijo ¢l conde & Beckleclew y son-

‘tiéndose, y en prueba de ello, ved, de antemano dis-
Puse mis maletas.
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Una hora después, Pahlen envié al emperador o Jgn'ado é los_ a}u'gustos escolares una infinidad de pre-
1 ntas de dificil respuesta. Protasow, el celador de los

e . .
dimision de todos sus empleos, y por la tarde de aqnel? S principes, se vi6 en la necesidad de exponer d Catalina

mismo dia partid para Riga. " o que pasaba, y Catalina llamé 4 su presencia 4 Pallds
y le recomendd que eludiese toda explicacion sobre
B os pistilos y los estambres; pero como esta recomen=
XIII B dacion hacia imposible 6 poco menos el curso de bo-
tanica, y el silencio del profesor solo contribuia 4 im-
B primir mas actividad 4 las preguntas, el curso fué
I definitivamente interrumpido. Semejante plan de edu-
S Gacion, como es de suponer, no podia continuar largo
I tiempo, y sin embargo de ser Alejandro todavia muoy
S hifo, Catalina tuvo que pensar pronto en casarlo.
“Tres fueron las jovenes princesas alemanas condu-
I Gidas 4 la corte de Rusia para que la abuela pudiese
B elegir entre cllas mujer para su nieto.
Catalina, al saber la llegada de las princesas 4 San
I Petersburgo, y anhelosa de verlas y juzgarlas, les en-
Wi recado de que se presentasen en el alcdzar, y las
‘aguard6 imaginativa asomada 4 una ventana desde la
Seual podia verlas apearse en el patio. Poco después,
€l coche que conducia 4 las princesas se detuvo,
§, abierta la portezuela, la primera que se aped lo hizo
8in afirmar los pies en el estribo.
—No sera esa la que cifia la corona de emperatriz
B de Rusia, dijo la anciana Catalina moviendo 4 uno y
otro lado la cabeza: es demasiado viva.
» Baj6 la segunda, pero enreddndosele las piernasen
das faldas y estando en un tris como no da con su
CUErpo en tierra.

Alejandro, que al subir al trono no habfa cumplido
los veinticuatro de su edad, fué educado bajo la inme='8
diata vigilancia de su abuela Catalina, y segun un plans
trazado por ella misma. Uno de los principales articu=
los de aquel plan decia asi: “A los infantiles grandes Hf
duques no se les ensefiard poesia ni misica, pues para
que este estudio fuese fructuoso habria que consagra’!‘“
4 él un tiempo excesivo.» Alejandro recibié pues und S
educacion firme y severa, de la que fueron eliminadassuyl
casi en absoluto las bellas artes. Su ayo, La Harpey
elegido por Catalina, y al cual llamaban en la cortcf':l_,'- =
jacobino, por ser, ademés de suizo, hermano del va- -
liente general del mismo apellido que servia en el ejér=Sl
cito francés, era el hombre més & propésito para =S
culcar 4 su discipulo las ideas generosas y rectas, tan
importantes sobre todo para aquellos que tienen que |
poner en pugna los recuerdos de la juventud con las
impresiones del resto de la vida. La eleccion de LA
Harpe por Catalina fué notable en un tiempo en QUESEE
los tronos bamboleaban sacudidos por el volcdn réssss
yolucionario, en que Leopoldo, segin voz publicays
moria envenenado, Gustavo sucumbia al puiial de Ancss 2 r ? % s e
karstroem, y Luis XVI perecia en el patibulo. Aparte” SF Cataiian:lpc?uo E smz’cmp’uatrm ¢ Rusia, susurrd
lo que hemos manifestado, Catalina recomendd QUEREES Pornii.n% {orpe gnl N it
se apartase de la mente de los infantiles grandes dus W iave 86 apeo.la tercera, guapa. mAjCELCSERR
ques toda idea relativa 4 la diferencia de los sexosy al i —Ah{ ] e e
amor que los unia. El célebre Pallas les daba cursillos S 8 Eiv 5 ep:jperatr;z, = Hata;‘n}a. de Bad
de botanica en los jardines imperiales, y la exposicion Catali S e 8 L e b sall ey
del sistema de Linneo referente 4 los sexos de las flo=s Shiaa llamo 4 su presoncia. 2 8US DiCtos, MICKIES

estaban con ella las princesas, 4 las cuales dijo que




